Garden Pleasure Hangesessel TOBAGO mit 2 Kissen  Art-Nr. 507017

ﬁECHNISCHE DATEN

MaRe: L60xB90xH120 cm

MafRe Kissen: L35%xB35 cm

MafRe Holzstab: L90xB3,2 cm

Material: Scheinkastanie, Polyester, Baumwolle
Farbe: beige

Sitzflache: T60xB80 cm

Maximale Belastbarkeit: 120 kg
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Vor Gebrauch muss diese Aufbauanleitung sorgfaltig gelesen werden.

Kinder sollten den Hangesessel nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen. Der Hange-
sessel ist keine Schaukel und sollte wie vorgesehen verwendet werden, Sie sollten nicht:

- auf dem Hangesessel stehen,

- den Kopf zwischen die Faden legen,

- springen,

- ungleichméafiige Last aufbringen,

- den Hangesessel in der Nahe von Feuerquellen benutzen und

- scharfe Gegenstande im Hangesessel oder seiner Umgebung verwenden.

Vor jeder Nutzung des Hangesessels sollte eine Uberpriifung der Stabilitat und des generellen
Zustands des Hangesessels vorausgehen. Uberschreiten Sie niemals die zulassige Belastung (120kg).

Wartung

Schitzen Sie den Hangesessel vor extremen Umgebungsbedingungen (Sonne, Regen, Schnee,
Wind). Von Tieren fernhalten. Nach dem Gebrauch wird empfohlen, den Hangesessel vom Gestell oder
einem anderen Ort zu demontieren und ihn an einem trockenen, feuchtigkeitsfreien Ort aufzubewahren,
um die Haltbarkeit des Produkts zu maximieren.

Installation

Der Hangesessel sollte nur von Erwachsenen auf einer stabilen Oberflache montiert werden. Um den
Hangesessel herum sollte ein Freiraum gelassen werden. Verwenden Sie den Hangesessel immer mit
geeigneten Standern. Verwenden Sie bei Wandhalterungen und Halterungen, die fur die Montage an
einem Baum vorgesehen sind, nur vollig sichere und zertifizierte Montagesysteme. Vergewissern Sie
sich vor der Benutzung, dass sich keine Gegenstande unter dem Hangesessel oder in seiner Nahe
befinden. Es ist zu prifen, ob die richtige H6he gewahlt wurde. Die H6he nach dem Einstieg sollte ca.
40-65cm betragen. Stutzschnire sollten nicht verdreht und verwickelt sein, sondern gerade.

n ENTSORGUNG
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.
‘ Neben der Entsorgung der im Haushalt anfallenden Abfélle und Wertstoffe Uiber die hiesigen Abfallwirtschaftsbetriebe,
kdénnen sperrige Einrichtungsgegensténde aus privaten Haushalten gesondert abtransportiert oder direkt beim Wertstoffhof
(Recycling-Center) entsorgt werden.

DISPOSAL

Dispose of the packaging according to type. Dispose of cardboard and cardboard with waste paper and film in the recycling
collection. In addition to the disposal of household waste and recyclable materials via the local waste management companies,
bulky items of furniture from private households can be taken away separately or disposed of directly at the recycling centre.

Hergestellt fir / Manufactured for
Harms Import & Vertriebs GmbH & Co. KG
Sternkamp 18, 26655 Westerstede, Germany
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(D) Wir empfehlen lhnen, unten stehende Warnung genauestens zu lesen und zu befolgen. Nur fir Erwachsene und
Jugendliche ab 12 Jahren geeignet! Nur verwenden unter Aufsicht eines Erwachsenen. Kérpergewicht max. 120 kg. Achten
Sie auf spielende Kinder und halten Sie diese auf Abstand, wenn die Hangematte / Hangemattesessel in Gebrauch ist.
Montage durch einen Erwachsenen erforderlich. Vor Gebrauch immer prifen, ob die Befestigungen (Knoten, Ringe, Aufhéan-
gepunkte) in Ordnung sind. Die Hangematte / den Hangesessel auf keinen Fall als Schaukel benutzen. Angememssene
Hohe ca. 50 cm uber dem Boden. Die Hangematte / den Hangesessel nicht zu hoch aufhdngen zur Vermeidung von Verlet-
zungen. Sorgen Sie dafur, dass der Untergrund weich ist, wie zum Beispiel Gras, Grasmatte, Gummifliesen oder Sand-
schicht und frei von Steinen. Keine Gegenstande unter die Hangematte / Hangesessel abstellen. Vor Gebrauch prifen, ob
die Befestigung (Knoten, Ringe, Aufhdngepunkte) in Ordnung ist und die Hangematte / der Hangesessel keine Beschadi-
gungen hat. Lagern: Vor Einlagerung der Hangematte / desHangesessels erst trocknen lassen.

(UK) Please read warnings before using the hammock / hammock chair. Suitable for adults and children with the age of 12
and up. Children may only use the hammock under adult supervision. Maximum body weight is 120 kg. Be aware of other
playing children and keep them at a safe distance when the hammock is in use. Adult assembly is required. Before use,
check the condition of the suspension points and rings. Proper tools for a safe assembly are required. Recommended
distance + 50 cm above the ground. To avoid any injuries, never hang up the hammock too

high. The ground underneath the seat needs to be safe. A grass cover, rubber tiles or a layer of sand which is free of stones
and other harmful material. Do not place any objects underneath the hammock. Check the hammock for any possible
damage before use. Storage: Let the hammock / hammock chair dry first before storing.

(NL) Lees voor gebruik de waarschuwingen: Geschikt voor volwassenen en kinderen vanaf 12 jaar! Gebruik door kinderen
alleen onder toezicht van een volwassene. Niet geschikt voor personen zwaarder dan 120 kg. Wees bedachtzaam voor
spelende kinderen en houd hen uit de buurt wanneer de hangmat / hangmatstoel in gebruik is. Montage dient uitsluitend
door een volwassene te geschieden. Zorg altijd voor geschikt montagemateriaal. Controleer regelmatig de evestiging.
Aanbevolen hoogte is ca. 50 cm boven de grond. De hangmat / hangmatstoel mag niet te hoog hangen om verwondingen te
vermijden. Zorg voor een zachte ondergrond, zoals een grasmat, rubbertegels of een zandlaag. Plaats geen voorwerpen
onder de hangmatstoel. Alvorens de hangmat of hangmatstoel op te hangen, eerst goed nakijken en testen op eventuele
beschadigingen. Opbergen: Laat de hangmat of hangmatstoel eerst drogen voordat u deze opbergt.

(F) Lire lravertissement avant I'utilisation. Utilisation seulement convient aux adultes et aux enfants de plus de 12 ans. A
utilizer uniquement sous la surveillance d’un adulte. Le poids maximale est 120 kg. Faites attention aux autres enfants qui
jouent et maintenez-les a I'écart des abords lorsque le hamac chaise est utilisé. Le montage exige d’étre fait par un adulte
avec des outils appropriés. Avant de chaque utilisation, contrélez la sécurité des crochets, des fixations, etc. Il faut placer la
surface pour s’assoire a environ 50 cm de hauteur du sol. Le hamac chaise ne doit pas étre placé trop haut afin d"éviter les
blessures. Ne jamais placer des objets sous le hamac chaise. Avant de chaque utilisation, contrélez la sécurité des
crochets, des fixations, etc. Ne jamais utiliser le hamac chaise quand endommagé. Ne jamais emmagasiner le hamac / le
hamac chaise quand humide.

(E) Lea las advertencias: Es apto para adultos yi para nifios mayors de 12 afios. Usar Unicamente bajo la

vigilancia de un adulto. Maxima carga admisible: 120 kg. Durante el uso della silla hamaca / hamaca, tenga cuidado con
otros nifios que estén jugando en los alrededores y manténgalos alejados. El montaje debe efectuarlo un adulto. Tenga
cuidado al desempacar. Altura adecuada aprox. 50 cm sobre el suelo. La silla hamaca / hamaca colgante no debe montarse
demasiado alta para evitar lesionarse. Antes de usarla compruebe que la superficie esté libre de cristales, piedras u otros
objetos punzantes. No colocar ninguna clase de objetos debajo de la silla hamaca. Nunca utilice la silla hamaca cuando
esta dafiado y asegurese de que la construccién completa sea estable, que no pueda romperse, caer o resbalarse. Conser-
vacion: En caso de que la silla hamaca esté hUmeda, dejarla secar antes de guardarla.

(I) Si leggano attentamente gli avvertimenti prima dell’'uso. Attenzione: L'amaca e adatta ad adulti e bambini di eta superiore
ai 12 anni. | bambini la possono usare solo sotto la supervision di un adulto. Il peso massimo supportato € di 120 kg. Si stia
attenti ad altri bambini che giocano e li si mantenga ad una distanza di sicurezza dall’'amaca mentre questa € usata. E’
richiesto I'assemblaggio da parte di un adulto. Prima dell’'uso, si controllino le condizioni delle sospenzioni, anelli... Sono
necessari degli strumenti adeguati per un assemblaggio sicuro. Si raccomanda una distanza

di £ 50 cm dal terreno. Al fine di evitare danni, non si attacchi mai 'amaca troppo in alto. E’ necessario che il terreno al di
sotto dell'amaca sia sicuro. Un manto d’erba, gomma o un strato di sabbia che sia priva di pietre o di altro materiale danno-
s0. Non si posizioni alcun oggetto sotto 'amaca. Come conservarla: Se 'amaca € ancora umida non la si arrotoli ne conser-
Vi.

(CZ) Pred pouzitim houpaci sité/ houpaci sedacky si proctéte navod a upozornéni. Vhodné pro dospélé osoby a déti od 12
let! Déti smi vyrobek pouzivat pouze pod dohledem dospélych. Nevhodné pro osoby s télésnou hmotnosti nad 120 kg.
Davejte pozor na déti hrajici si v okoli houpaci sité/ houpaci sedacky a udrzujte je v bezpecné vzdalenosti, pokud je sit/
houpacka pouzivana. Montaz vyrobku svéfte pouze dospélym osobam. Pfed pouzitim zkontrolujte zavésné body, krouzky.
Pro montaz vyrobku pouzivejte vhodné nafadi. Doporu¢ena vySka umisténi sité je pfiblizné 50 cm nad zemi. Houpaci sit' by
nemeéla viset pfilis vysoko, aby nedoslo ke zranénim v pfipadé padu. Povrch pod houpaci siti/ houpaci sedackou by mél byt
bezpelny. Je vhodné ji umistit nad mékci podlozku, jako je napfiklad travnata plocha, rohoz, pisek apod., na které nejsou
kameny nebo jiné nebezpecné pfedméty. Pod houpaci sit nedavejte zadné pfedméty. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni
houpaci sit/ houpaci sedacka né&jkym zplisobem poskozena. Uschova: Pred uskladnénim ponechte houpaci sit/ houpaci
sedacku nejprve fadné vyschnout.



(P) Ler as instru¢des em antes de utilizar. Apropriado para adultos e criangas com idade superior a 12 anos. Utilizar sempre
sob a supervisdo de um adulto. Capacidade maxima: 120 kg. Ter cuidado com outras criangas proximas e mantenha-as
distantes durante a utilizag@o da cama de / cadeira de rede. A montagem deve feita por um adulto com material apropriado.
A altura da cama /cadeira de rede deve ser ajustada de tal forma que possa sentar-se nela confortavelmente. A altura
recomendada é de aprox. 50 cm acima do nivel do ch&o. A cadeira/cama de rede nao deve ficar muito alta, de forma a
evitar ferimentos. O chéo deve ter proteccdo em caso duma queda. Ponha tijolos de borracha, chdo relvado ou arreia. Ndo
deixe ficar pedras, brinquedos etc. Armazenar: Se a cama/cadeira de rede estiver hiumida, ndo a enrole nem a armazene.

(PL) Przed uzyciem hamaka/siedziska przeczytaj ostrzezenia i instrukcje: Produkt odpowiedni dla dorostych i dzieci
powyzej 12 lat! Dzieci mogg korzysta¢ z hamaka wytgcznie pod opiekg osob dorostych. Maksymalne obcigzenie hamaka
120 kg. Korzystajgc z hamaka, zwrd¢ uwage na bawigce sie w poblizu dzieci. Montarz hamaka jedynie przez osobe dorosta.
Przed uzyciem sprawdz stan punktéw mocujgcuch oraz pierscieni. Do montarzu uzywaj odpowiednich narzedzi. Zalecana
wysokos$¢ powyzej ziemi ok. 50 cm. Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie wieszaj hamaka zbyt wysoko. Podtoze pod hamakiem
powinno by¢ miekkie, np. trawa, guma, piasek oraz wolne od kamieni i innych niebezpiecznych przedmiotéw. Nie umiesz-
czaj zadnych przedmiotéw pod hamakiem. Przed uzyciem sprawdz hamak pod katem ewentualnych uszkodzen. Prze-
chowywanie: Przed schowaniem wysusz hamak/siedzisko.

(RU) Mepen Hayanom ucnonb3oBaHus ToBapa Heo6X0AMMO 03HAKOMBTLCh CAaHHON MHCTPYKUMei. MNpenHasHayeHo Ans
Nonb30BaHNSA TONbKO B3POCMbIMU NIIOAbMU UNW AeTbMU, AOCTUrLMMKU Bo3dpacTa 12 net! [leTn MoryT ucnonb3oBatb AaHHbIN
TOBap TONbKO MOA NPUCMOTPOM B3pochbix. MakcumanbHas Harpyska - He 6onee 120 kr. Byabte ocTOpOXHbI NpY
MCMNonb30BaHMN TOBapa B HeNnocpeacTBEHHOM Bnn3ocTu ot urpatrowwmx geter. Cobupatb ramak cnegyet TONbKO B3POCHbIM.
3apaHee no3aboTbTechb 0 HEOBXOAMMbBIX NS MOHTaXa MHCTPYMeHTax. PerynsapHo npoBepsriTe Ka4eCcTBO KpenneHns B
MecTax coeauHeHus getanen. PekomeHgyeTcs nogsewmBaTth raMmak Ha BbicoTe okorno 50 cm Hag 3emnen. [amak He
paspeluaeTcs nogseLwmBaTth Ha 60MbLION BbICOTE ANS NpegoTBpaLleHns nonyyYyeHns TpasM. PekomeHayeTca nogseLumBarh
ramak Hag MArkvMMu NOBEPXHOCTAMMU - TPABOW, PE3MHOBBLIMW MAUTKAMM UK HaZ neckoMm. 3anpeLuaercs pasmeLlarb
HenocpeaCcTBEHHO NOA ramakoM Kakue - mbo npeameThbl, KOTOpble MOryT CTaTb NPUYnHOM Tpasm. lNepea Havyanom
NCMNOMb30BaHUs, perynspHo NpoBepsanTe raMak Ha NnpegMeT OTCYTCTBUSA Kaknx — MO0 BUAMMbBIX NOBPEXAEHNA. XpaHeHue
ramaka: nepef Tem Kak ybpatb ramak ans xpaHeHus, He06XoAMMO aTb €My MOSTHOCTHIO BbICOXHY Tb.

(TR) Kullanima gegmeden Once uyarilari ve yonergeleri iyi okuyun. Yetiskin insanlarin ve 12 yagindan biyUk gocuklarin
kullanmalari uygundur! Cocuklarin kullanabilmeleri i¢in yetiskin insanlarin gézetimi altinda olmalidirlar. 120 Kg’'dan agir
insanlarin kullanmasi uygun degildir. Hamak / hamak sandalyeyi kullanirken etrafinizda oynayan ¢ocuklara dikkat edin ve
cocuklari uzak tutun. Yalniz yetigkin insanlar tarafindan yerlestiriimelidir. Uygun olan montaj Grininu saglayiniz. Arada
sirada baglanti yerlerini kontrol ediniz. Yerden azami ylUksekligi 50 cm olmalidir. Hamak / hamak sandalyeyi kazalara yol
acmamak icin fazla yliksege asmayin. Zemin yer yumusak olmasini saglayin, drnegin ¢ayir hali, kavukguk parke veya kum
olabilir. Hamak / hamak sandalyenin altina herhangi bir madde koymayiniz.

(DK) Lees advarslerne og instruktionerne inden brug. Egnet til voksne og bgrn fra 12 &r og opefter! Ma udelukkende bruges
af bgrn under tilsyn af en voksen. Ikke egnet for personer, der er tungere end 120 kg. Vaer opmeerksom péa legende bgarn og
hold dem pa afstand, mens haengekgijestolen/ haengekgjen er i brug. Ophaengningen ma udelukkende foretages af en
voksen. Sgrg altid for egnet monteringsmateriale. Kontrollér regelmaessigt selve ophaengningen.

Anbefalet hgjde er ca. 50 cm. over jorden. Heengekgjestolen/haengekgjen ma ikke haenge for hgijt, dette for at forhindre
tilskadekomst. Sarg for et blgdt underlag, sdsom en graesmatte, gummifliser eller et lag sand. Laeg ingen objekter under
haengekgjestolen/heengekgjen. Opbevaring: Vigtigt haengekgjestolen/ heengekgjen skal tarre inden denne laegges til
opbevarin

(NO) Les advarslene far bruk: Passer for voksne og barn i alderen 12 og oppover. Barn bar bare bruke denne under tilsyn
av voksne. Ikke egnet for folk tyngre enn 120 Kg. Veer oppmerksom pa lekende barn og holde dem pa trygg avstand nar
hengekgya er i bruk. Montering av en voksen person er ngdvendig. Sgrg for riktig verktgy for sikker montering. Sjekk
monteringen regelmessig. Anbefalt hgyde er + 50 cm over bakken. For & unngéa eventuelle skader, aldri heng hengekaya
opp for hgyt. Kontroller at bakken er under myk, for eksempel gress, gummi fliser eller et lag av sand. Ikke plasser noen
artikler under hengekaya. Fgr bruk, kontroller ordentlig og test for mulig skade. Lagring: La hengekgya tarke far lagring.

(S) Las fore bruk dessa varningar: Lampad for vuxna och barn fran 12 ar! Far endast anvandas av barn under uppsikt av
vuxna. Inte lampad for personer tyngre an 120 kg. Var fortanksam for lekande barn och hall de borta nar hangmattan/
hangstolen ar i bruk. Placering bor endast gbras av en vuxen. Se alltid till att lAmplig monteringsmaterial anvands. Kontrolle-
ra regelbundigt fastningen. Rekommenderad héjd &ar ungefar 50 cm. ovanfor marken. Hangmattan/hangstolen far inte hanga
for hogt, detta for att undvika personskador. Se till att undergrunden alltid &r mjuk, sdsom en grasmatta, gummiteglar eller
sand. Placera inga foremal under hangmattan. Kontrollera och testa hangmattan forst p& mojliga skador innan hangmattan
eller hangstolen hangs upp. Forvaring: Lat hangmattan eller hangstolen forst torka innan Du lagrar den.

(H) Hasznalat el6tt olvassa el a figyelmeztetést! Alkalmas felnétteknek és 12 éven fellli gyermekeknek Gyermekek csak
felnétt felligyelete alatt hasznalhatjak a fliggéagyat/ fliggészéket. 120 kg-nal nehezebb személy nem hasznalhatja Figyeljen
jatsz6 gyermekekre és ne hasznalja a fuggéagyat/fliggészéket a kdzellikben!



Kizardlag felnéttnek szabad végrehajtania az elhelyezést. Mindig gondoskodjon megfelel szereldanyagrol! Rendszeresen
ellendrizze a rogzitést! Ajanlott magassaga kb. 50 cm a foldtél. A fUggéagyat/ fuggészéket nem szabad magasabbra régzite-
ni, a sérulés elkertlése érdekében. Gondoskodjon puha felszinrél, mint pl flisz6nyeg, gumi téglak vagy homokréteg. Ne
helyezzen targyakat a igg6agy/fuggdszék ala. Miel6tt felakasztja a flggdagyat/ figgdszéket, ellenérizze, hogy az nincs-e
megsérulve! Tarolas: Hagyja a fugg6agyat/fuggészéket megszaradni, mieldtt elteszi

(FI) Lue varoitukset ennen kayttoa: Soveltuu vain aikuisille ja yli 12-vuotiaiden lapsille! Lapset saavat kayttaa tuotetta
ainoastaan aikuisen valvonnassa. Ei sovellu yli 120 kg:n painoisille henkildille. Leikkivat lapset otettava huomioon ja pidetta-
va valimatkan paassa riippumattoa / riippumattotuolia kaytettdessa. Kokoamisen ja asentamisen saa suorittaa ainoastaan
aikuinen. Huolehdi aina etté kokoamis- ja asennustarvikkeet ovat tarkoitukseen sopivia. Tarkista saanndéllisesti kiinnitykset.
Suositeltava korkeus on n. 50 cm maanpinnan ylapuolella. Riippumattoa / riippumattotuolia ei saa riipustaa liian korkealla
loukkaantumisten vélttamiseksi. Huolehdi etta alusta on pehmeé, esim. ruohikkoa, kumilaattoja tai hiekkakerros. Ala aseta
esineita riippumaton tai -tuolin alle. Ennen riippumaton tai rippumattotuolin ripustamista, tarkista huolellisesti ja testaa
mahdolliset vauriot. Sailytys: Anna riippumaton tai riippumattotuolin kuivua ennen varastoimista.

(GR) NapakahoUpe, SIOBACTE TIG TTPOEIDOTIOINTEIG TIPIV TN XPRon TN alwpag. KatdAAnAn yia evnAikoug kai aidid 12 eTwv
Kal dvw. Ta Taidid va xpnoigotrololv Tnv aiwpa pévo utrd emiAswn. Méyioto Bdpog ta 120 kg. MNMpoooyr ota aidid Tou
Traidouv TpIyUpw. KpaTthoTe Ta o€ ammdoTacn ao@alsiag éTav XpnoIYoTToIEiTal N alwpa. ATTAITEITAI N cuvappoAdynon ato
KATTo10 £VrjAIKO dtopo. Mpiv TN XpAoN, EAEYETE TNV KATAOTOON TWV CNUEIWY avapTnoNg, TwV KPIiKwV KATT... ATTaitodvTal
KatdAAnAa epyalcia kataokeuwv. MNMpoTeivopevn amméatacn tepittou 50 cm atrd 10 £6a@og. MPog ATToPuUYV aTUXNHATWY,
MNV KPEPATE TTOTE TNV IWPA TTOAU WNAQ. To £80@0o¢ KATW atrd To KABIoua TTPETTEl va gival a0QaAéG. ['paaidi, TTAakAKIa )
WIAN Gupog, Xwpig dAAa emiBAaBr UAIKA. Mnv ToTToBETEiTE avTIKEiMEVA KATW aTrd TNV aiwpa. PUAagn: AQrRaoTe TNV alwpa va
OTEYVWOEI KAAQ, TTPIV TNV ATTOONKEUOETE.

(HR) Procitajte upute i upozorenja prije uporabe leZaljke/visece stolice! Prikladno za odrasle i djecu stariju od 12 godinal!
Djeca mogu Koristiti leZaljku/vise¢u stolicu samo pod nadzorom odraslih. Maksimalna nosivost je 120 kg. Budite paZljivi i
drzite djecu, koja se u blizini igraju, na odstojanju za vrijeme uporabe leZaljke/visecée stolice! Postavljanje mora obauviti
isklju€ivo odrasla osoba. Radi Va$e sigurnosti, provjerite sve vazne toCke spajanja prije uporabe. Pri sastavljanju je potre-
ban odgovarajuci alat. Preporuca se udaljenost od + 50cm iznad zemlje. Da bi sprijecili ozljede, takoder ne kadite previsoko
leZaljku/visecu stolicu. Nastojte da podloga ispod bude mekana, npr. Kao trava, guma ili pijesak bez kamenja ili drugih
Stetnih materijala. Nemoijte stavljati druge predmete ispod leZaljke/visece stolice. Prije uporabe provjerite leZaljku/ visecu
stolicu zbog moguéih osteéenja. Cuvanje: Posusite leZaljku/viseéu stolicu prije pospremanja.

(RO) Avertizari: Va rugam sa cititi aceste avertizari inainte de a folosi hamacul/ scaunul hamac. Indicat

pentru adulti si copii de la 12 ani Tn sus. Folosirea de catre copii este admisa numai sub supravegherea unui adult. Greuta-
tea corporalda maxima admisa este de 120 kg. Fiti atenti la copiii care se joaca in apropierea hamacului/ scaunului-hamac si
tineti-1 la distanta Tn timp ce hamacul/ scaunulhamac este folosit. Montarea hamacului/ scaunului-hamac trebuie facuta
numai de catre un adult. Pentru montare folositi intotdeauna numai materiale potrivite si de calitate. inainte de folosire
controlati periodic toate punctele de imbinare si agatare. Este indicat ca hamacul/ scaunulhamac sa se afle la o inatime de
circa 50 de cm de la paméant. Hamacul/ scaunul-hamac nu trebuie sa fie agatat prea sus pentru a evita leziunile corporale.
Asigurati-va ca sub hamac/ scaunul-hamac este iarba, nisip, paméant moale sau dale de cauciuc. Nu puneti nici un fel de
obiecte sub hamac/ scaunul-hamac. Verificati inainte de fiecare folosire daca hamacul/ scaunul-hamac nu este deteriorat.
Pastrare: Lasati hamacul/ scaunul-hamac sa se usuce bine inainte de a-l pune la pastrat.

(BG) MpoueTete npeau ynotpeba Ha xamaka / xamaka-CTon NpeaynpexaeHusiTa u UHCTPYKUMATE:

ApTUKYNbT € NoAXoAsL, 3a Bb3pacTHu 1 Aeua Hag 12 roanHu! [la ce nsnonaea oT Aela caMo Npu Haa3o0p OT CTpaHa Ha
Bb3pacTeH. He e nogxogsawy 3a nuua ¢ terno Hag 120 kr. AKO xaMakbT / xamakbT-CTon € B ynoTpeba, 06bpHeTe
nopo6aeallio BHUMaHWe Ha urpaelum geua B 6rM3ocT U r1 ApbXKTe Ha Ge3onacHo pascTtosiHue. CrnobsiBaHETO 1 OKauBaHETO
Ha xamaka / xamaka-cTton TpsbBa ga ce n3BbpLUBa €ANHCTBEHO U camo OT Bb3pacTeH. OcurypsiBarite BUHarM NoAxXo4sLLm
WHCTPYMEHTU 3a HagaexaeH MoHTax. MNpean Bcsika ynotpeba npoBepsiBanTe LaTENHO CbCTOSHUETO HA MecTaTa Ha
oka4yBaHe, Ha xankuTe. [NpenopbyBaHaTa BMCoOYMHA € Npubn. 50 cM Hag 3emsTa. XamakbT /xamakbT-CToNn He 6uBa aa ce
oKka4yBa TBbPAe BUCOKO 3a n3bsireaHe Ha HapaHsiBaHus. [orpuxeTe ce 3eMsATa Nog Xxamaka /xaMaka-cTorn Aa e Meka —
3aTpeBeHa NMoLL, ryMeHu NnoyYn unu necbknmea noysa. He nocraBanTe HUKaKBu NpegmMeTy Nog xamaka / xamaka-cTon.
Mpenun ga npucTbNUTE KbM OKa4YBaHETO Ha XamMaka /Xamaka-CTon, MbPBO NPOBEpeTe U TecTBanTe 3a eBeHTyanHu noBpeam
no Tax. CbxpaHeHne: ocTaBeTe xamaka / xamaka-cTon fobpe Aa ce u3cylu, Npeam ga npucTbnuTe KbM NpubrnpaHeTo My 3a
CbXpaHeHue.

(SK) Pred pouzitim hojdacej siete / hojdacieho kresla si prosim precitajte upozornenia. Vhodné pre dospelych a deti vo
veku od 12 rokov. Deti m6Zu pouzivat hojdacie zariadenie iba pod dohladom dospelych. Maximalna telesna hmotnost je
120 kg. Dajte pozor na deti, ktoré sa hraju a drzte ich v bezpecnej vzdialenosti, ked sa pouziva hojdacia siet. Je potrebna
montaz dospelych. Pred pouzitim skontrolujte stav zavesnych bodov a krdZkov. Su potrebné vhodné nastroje na bezpeénu
montéaz. Odporu€ana vzdialenost + 50 cm nad zemou. Aby ste sa vyhli akymkolvek zraneniam, nikdy sa nehojdajte prili§
vysoko. Zem pod sedadlom musi byt bezpecna. Trava, gumené dlaZdice alebo vrstvu piesku, ktory neobsahuje kamene ani
iny 8kodlivy material. Pod hojdacku neumiestfiujte Ziadne predmety. Pred pouzitim skontrolujte hojdacku pre pripadné
poskodenie. Skladovanie: Pred uloZzenim nechajte hojdacku / hojdacie kreslo najprv vyschnut
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